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°©® Enjoy raising multicultural children!
— Vamos nos divertir com os filhos a multicultural
Disfrutemos de la educacion multicultural con nuestros hijos!
Cung tdn hudng viéc nudi day nhiing dia tré da vdn hoa nhé!
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Mirai Jr. is a cozy place for all nationality, a place where you can play with your Kids,
make new friends and ask questions on parenting.!

Mirai Jr. € um lugar para todas as nacionalidades, onde os pais podem se sentir em
casa para brincar com seus filhos, fazer amizades e tirar davidas na criacao de filhos!
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MiraiJr. es un lugar para todas las nacionalidades, donde los padres pueden sentirse como en
casa para jugar con sus hijos, hacer amigos y resolver las dudas sobre la crianza de sus hijos.

Tai Mirai Jr, cac gia dinh ¥ nhleu qudc gia co thé cling nhau vui chof,
k&t ban va trao ddi vé kinh nghiém nuoi day tré!
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4/19, 5/24, 6/28 (:E/Sai'/Séb/Th(x‘ bdy) E gratis es gratis
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Target: Mom and Dad with children ages 0-6 years old. - No es necesario registrarse.

Pablico alvo : Criangas de O a 6 anos e mamades e papais Hinh th&c ddng ky:
Dirigido a: Nifios y bebés de O a 6 afioes con sus respectivos padres. Vao cka tv do
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(403IEBF0 9-2 / Chiryu-shi Showa 9-2 )
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Portugues, Tagalog, Spanish and Vietnamese interpreters are available. Chiryu Danchi Shukaijo

Havera tradutora de Portugues, Filipino, Espanhol e Vietnamita.
Habra traductor para portugues, filipino, espafiol y vietnamita.
Co phien dich tigng Viét, tiéng BS Dao Nha va tiéng Tagalog, Tiéng Tay Ban Nha
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NPOEAASLY  Mail: mirai_chiryu@yahoo.co.jp
NPO.MIRAI K3 fb.me/mirai.chiryu

ORLLsS




AUMmBEFECYOVESE

4/19  (£/sat/5ab/Thi bdy) 10:30~12:00
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@ Let’s make a beautiful “Koi Nobori”) %

@Let’s learn about the Philippines, introducing Pilipino homemade sweets )

@ Faca um lindo Koi Nobori )
@ Conheca as Filipinas! Apresentando doces artesanais filipinos )

@ i{Hagamos un lindo Koinobori !

@ Conozcamos Filipinas! Presentacion de dulces artesanales filipinos! R e
@ Cung nhau lam cd ca chép dé thuwong) v
@ Cing tim hiéu vé Philippines | Gigi thiéu &6 dn nhe thd cong cda Philippines )
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B/24  (i/sat/sib/Thi bay) 10:30~13:00
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@ How to make delicious Onigiri)
@ Como fazer um delicioso onigiri )
@ Preparemos deliciosos onigiris )

@ Cach lam com ndm ngon )
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@ Tanabata hand art¥cZ l '\
@ Children’s health information
@ Let’s learn about Peru! Introducing Peru’s homemade sweets ) " '

@ Arte com as mdos do TanabataysZ
@ Informagoes da saldde infantil
@ Conheca o Peru! Apresentando doces artesanais peruanos) -
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@ Manualidad de TanabatayxZ k- ‘
@ Informaciones sobre la salud infantil ' SN
@ {Vamos a conocer Perl ! Presentacion de dulces caseros peruanos ) v
@ Nghé thuat vé tay Tanabata’xZ
p =

@ Tro chuyén vé sic khde tré em
@ Tim hidu v& Peru! Gidi thiéu d'6 dn nhe thG cong cda Peru)
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